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CAPITOL1
Tom cauti noi aventuri

Vi inchipuiti poate cd Tom Sawyer s-a multumit cu toate aven-
turile alea?

Vorbesc despre aventurile pe care le-am avut cand am mers la
vale pe fluviu, cand l-am slobozit pe negrul Jim gi cAnd Tom a fost
impuscat In picior. Da’ de unde! De-abia i s-a trezit dorul de aven-
turd! Asta a fost rezultatul. Cand ne-am intors tustrei din calitoria
aia lungd, incununati de glorie cum se spune, satul ne-a iesit in
intdmpinare cu torte, cu discursuri §i cu ovatii, primindu-ne ca pe
niste eroi, ceea ce Tom Sawyer isi dorise totdeauna sa fic.

Catava vreme, a fost multumit. Toatd lumea facea caz de Tom,
1ar el se plimba cu nasu-n sus prin tirg, de parc-ar fi fost mogia lui.
Unit il poreclisera ,,Tom Sawyer cilatorul”, vorba care-1 facea sa
se umfle-n pene. Vedeti dumneavoastra, era cu un cap mai sus
decat mine si decat Jim, pentru ca noi coborasem la vale pe-o plutd
st ne Intorsesem cu vaporul, pe cdnd Tom mersese cu vaporul si fa
dus si la-ntors. Baietii din sat ne pizmuiau pe mine st pe Jim, dar
se ploconeau pana la padmant in fata lui Tom.

Ei bine, nu stiu ce sé zic: poate c-ar fi ramas multumit de n-ar
fi fost Nat Parsons, dirigintele postei, un batran inalt si subtira-tic,
bun la suflet, dar cam néitdflet. Era chel, din pricina varstei, si
guraliv cum n-am pomenit si fie altd vietate pe lumea asta. Vreme
de treizeci de ani fusese singurul om din sat cu oarecare faima —
faima de cadldtor vreau s spun — si era, fireste, grozav de mandru
pe chestia asta; se socotea cd in acesti treizeci de ani isi povestise
calatoriile de peste-un milion de ori, bucurdndu-se de fiecare data.
Si 1atd cd acum, in fata unui bdiat care nu implinise incd cin-
sprezece ani, toatd lumea ramanca cu gura cascatd de admiratic
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pentru calatoriile lui: Batranul, sd moard de necaz, nu alta! il apu-
cau pandaliile ascultandu-1 pe Tom si mai ales exclamatiile oame-
nilor: ,,Dumnezeule!” ,,Chiar aga?!” ,,Cum de-ai scipat cu viata?!”
si alte asemenea vorbe. Nu se putea insd smulge de 1dnga ei, cum nu
se poate dezlipi o muscd de magiunul in care §i-a varat piciorusele
de dinapoi, Si ori de cite ori Tom ficea o pauzi, bietul batran isi
ingana cu sfiala vechea poveste a caldtoriilor lui, silindu-se si le dea
cAt mai multd strilucire — numai ca erau cam préfuite §i nu ficeau
impresie, incét te cuprindea jalea privindu-l. Pe urma, Tom incepea
iar si povesteascd, gi bitrAnul agtepta sd-i vina din nou rindul, si
uite-asa mereu, vreme de peste-o ord, povesteau amandoi, pe intre-
cute.

Cilatoriile lui Parsons avuseserd loc cam aga:

in primele zile dup# numirea lui ca diriginte al postei, cind era
nou in mesetie, s-a pomenit cu o scrisoare pentru un tip pe care nu-
1 cunostea, si care nu locuia in sat. Treceau siptdmanile si
scrisoarea rimanea acolo, iar el nu stia ce sé faca, incat il apuca un
tremurici numai ce-o vedea. Scrisoarea n-avea timbre pe ea, §i asta
era incd o grija pe capul lui. Omul nu putea cere nimdnui sa
pliteascd timbrele, adicd zece cent, si se gandea cd guvernul o sa-
1 tragi la raspundere, ba chiar o si-1 §i concedieze cand o vedea ca
nu taxase scrisoarea. Bietul om era la pdmant. Nu mai dormea
noptile, nu mai punea nimic in gura, ajunsese ca o umbri, si totusi
nu indriznea si ceard sfatul niméinui, caci persoana cdreia i-ar fi
cerut sfatul s-ar fi putut intoarce in contra lui, informénd guvernul
in legiturd cu scrisoarea. Intr-o buni zi ascunse scrisoarea sub
dusumea, dar nici asta nu-i folosi prea mult: daci vedea pe careva
stand pe locul acela, intra la banuieli gi-ncepea si tremure de fricd,
iar cind se ldsa noaptea, riminea treaz pand cand targusorul
amutea, si atunci se ducea pe furis la ascunzitoare i scodea de-
acolo scrisoarea, ca s-o ingroape in altd parte. Oamenii incepuri,
fireste, si-1 ocoleascd si s3 murmure, scuturdnd din cap, fiindca
dupi felul cum arita gi se purta, li se parea cd omorase pe cineva
sau cd sivargise vreo faptd necurati — nu stiau ce anume, dar l-ar

TOM SAWYER iN STRAINATATE 7

fi lingat dac-ar fi fost un strain.

Ei bine, precum va spuneam, ajunsese la capatul puterilor; se
hotara, asadar, s plece la Washington ca sa-1 caute pe Presedintele
Statelor Unite, si s3-i spuna tot ce-avea pe suflet, fard a-i ascunde
nimic, si pe urma sa scoata scrisoarea, $i s-0 puna sub ochii guver-
nului, zicand: ,,Uitati-vd, asta e! Faceti ce poftiti cu mine, macar
ca — martor mi-e cerul — sunt nevinovat i nu merit pedeapsa legii,
mai ales ca las in urma o familie care-o sd crape de foame si care
n-are nici un amestec in treaba asta. V-am spus tot adevarul, si pot
sd si jur”.

Zis si facut. Omul nostru porni la drum, mai cu vaporul, mai cu
diligenta, dar al mai mult célare pe cal, de-i trebuird trei saptamani
ca s-ajungd la Washington, trecdnd prin sumedenie de sate si prin
vreo patru orage. Lipsi de acasd aproape opt saptamani, iar cand se-
ntoarse, nu era in tot satul om mai mandru ca dansul.

Calatoria facuse din el dl mai mare om din regiunc, omul despre
care sc vorbea dl mai mult; veneau, cica, oamenii taman de la treize-
ci de mile departare, si din fundul Illinois-ului, numai ca sa-l vada, si
ramaneau cu gura cascati, in vreme ce dumnealui povestea.

Era ceva nemaipomenit.

Ei bine, n-aveai cum hotdra care dintre ei era al mai mare cala-
tor: unii ziceau cd Nat, altii ziceau ca Tom. Toatd lumea recunostea
ca Nat vazuse mai multe longitudini, dar ca Tom implinea prin lat-
itudini si climate ceea ce-i lipsea in longitudine. Erau cam la egal-
itate. Drept care, amandoi incercau sa castige grozavindu-se cat
mai mult cu primejdiile prin care trecuse. Rana de la picior a lui
Tom era un avantaj impotriva ciruia Nat Parsons nu prea cum sa
lupte, dar lupta din greu, si inca pe un teren neprielnic, fiindea Tom
nu statea locului, cum s-ar fi cuvenit sa stea dac-ar fi fost un lupta-
tor cinstit, ci incepea sa gchioapete de colo pana colo, aratandu-si
betesugul, in vreme ce Nat isi desria pataniile pe care le-avusese la
Washington. Tom nu incetase sd schioapete nici dupd ce i se vinde-
case piciorul, ci se exersa noaptea acasi, pastandu-si betesugul de
parc-ar fi fost proaspat.
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Cat despre aventura lui Nat, nu stiu cat de adeviratd o fi fost —
poate c-o fi luat-o dintr-o gazeta sau de altundeva — dar trebuie sd
recunosc ci se pricepea s-o povesteascd. Ti se ficea piclea de
gaina cand il ascultai gi-1 vedeai cum péleste si-si tine rasuflarea,
iar uncori femeile si fetele erau cét pe ce sa lesine. Pe cte-mi
amintesc, lucrurile s-au petrecut cam asa:

Sosind in galop la Washington, omul nostru isi priponi calul si
merse la casa Presedintelui, dar acolo i se spuse ci Presedintele se
afla la Capitoliu si cd urma sa plece la Philadelphia, asa ca nu
aveau nici un minut de pierdut daci voia sa-1 mai giseasca. Nat era
si moara de necaz. Isi lasase calul si nu stia ce sa faca. Dar chiar
in clipa aceea trecu prin fata lui un negru care mina o birja hodor-
ogitd. Dirigintele postei se repezi spre el si-i striga:

— {ti dau o jumitate de dolar dacd ma duci la Capitoliu intr-o
jumitate de ceas, bagca un sfert de dolar daca ma duci in douize-
c¢i de minute.

—— S-a facut! zise balaoachesul.

Nat siri in birja, care porni valvartej pe-un drum ca vai de lume,
ficand o giligie ceva de speriat. Nat se agitd cu disperare de
curele de pe margini, dar nu trecu mult §i birja se ciocni de-un
pietroi si sari in aer, lasdndu-si fundul pe caldaram; cand birja
cobora din nou, Nat isi vizu picioarele pe pamant si intelese ca-i
de riu dacd n-o si alerge la fel de repede ca si trasurica. Desi
ingrozit, incepu sa alerge din rasputeri, agatandu-se de curele si
lisandu-si picioarele si zboare.

Urla si zbiera la birjar sd opreascd, iar mulfimea adunatd pe
stradd zbiera si ea, ciici vedea cum i se migcd picioarele sub tra-
suricd, in vreme ce capul si umerii ii sdltau de zor in ferestrele bir-
jei. Dar de ce zbierau ei mai tare, de aceea negrul chiuia, biciuin-
du-si caii:

Fii pe pace, sefule, ajungi la timp, zau asa!

Isi inchipuia, pasdmite, ci toti il zoreau, si nu putea fireste, sa
audd nimic din pricina zgomotului pe care-l ficea el insusi.
Trecurd asa, valvartej, sub privirile inmarmurite ale oamenilor. In
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cele din urmd ajunserd la Capitoliu — lumea zicea cd batusera
recordul mondial de viteza. Caii se lungird la padmant, iar Nat se
prabusi fard vlagd: era plin de praf, descult si in zdrente, dar in
schimb sosise la timp, taman la timp ca sd-l mai prinda pe
Presedinte si sd-i dea scrisoarea.lar Presedintele il iertd pe loc §i-1
spuse c¢d totul e-n regula. Nat ii oferi negrului doua sferturi de
dolar in loc de unul, cici isi didea seama ca daca n-ar fi avut birja,
n-ar fi putut ajunge la timp acolo.

Ce mai, era o aventura stragnica, incat Tom Sawyer trebuia sa
munceasci din greu ca sa-i tind piept cu povestea lui despre rana
de la picior.

Ei bine, cu incetul gloria Iui Tom incepu sa paleasca, din pricina
ci oamenii aveau mereu alte subiecte de conversatie — ba o cursd
de cai, ba un incendiu, apoi un circ care sosi in localitate, un mare
targ de sclavi negri, si, colac peste pupdza, o eclipsa. Iar eclipsa
didu nastere, ca dc obicei, unei migcari religioase; acum nici nu
se mai vorbea despre Tom, care era intors pe dos §i scarbit pe ches-
lia asta.

In curand incepu si se fraimante si sd se zbuciume zi §i noapte,
iar cand l-am Intrebat pentru ce se zbuciuma asa, mi-a spus cd 1 se
rupe inima cind se gindeste ca timpul trece de pomana, fara nici
un razboi, iar el devine din ce in ce mai batran si n-are cum sa-si
facd un nume. Cam aga gindesc totdeauna baietii, dar ¢l cra primul
pe care-1 auzeam dandu-si pe fatd gandurile.

Se apuci sa ticluiascd un plan menit sa-1 faca celebru. Dupa ce-
| puse la punct, ne propuse mie si lui Jim sd ne asociem. Tom
Sawyer era totdeauna darnic §i marinimos. Multi baie(i devin cum-
secade si prietenosi cand te vad ca ai vreun lucru bun, dar cand sc-
ntampla si dea ei peste-un lucru bun, nu sufld o vorba, ci incearca
sd si-1 pastreze numai $i numai pentru sufletelul lor. Tom Sawyer
n-a fost niciodata asa, ce-i la lui e-al lui. Multi baieti vin §i sc
gudurd pe langi tine cind te vid c-un mar in mana, ca sa le dai lor
miezul, dar cand se-ntdmpld ca ei sa aiba un mar, iar tu le cen
miezul, amintindu-le ca le-ai dat si tu odata, ei iti zic mersi frumos,
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dar nu-ti dau nici atatica. Am bagat insa de seama cd pan' la urma
sunt pedepsiti pentru asta: totu-1 sa ai ribdare si s-astepti.

Ei bine, ne-am dus in padurea de pe deal, unde Tom ne-a
impartasit planul lui:

— Pornim in cruciada.

— Ce-i aia o cruciadd? l-am intrebat eu.

S-a uitat cu scarba la mine, cum facea de cite ori i-era rusine de
nestiinga cuiva, $i mi-a zis:
Ascultd, Huck Finn, vrei sa spui ¢d nu stii ce-i aia o cruciada?

— Chiar nu stiu. Si nici nu vreau sa gtiu. Pdn-acum am tréit fara
sd stiu, si n-am murit din pricina asta. Dar dac-o sa-mi spui, o sd
aflu, si nu-i vremea pierduta. Nu vad ce rost ar avea sd-mi framéant
creierii si sa-mi incarc mintea cu niste lucruri pe care s-ar putea sa
n-am ocazia si le folosesc. Ulte, de pildd, Lance William a-nvatat
limba choctaw, dar n-a avut parte sd cunoasca vreun alt choctaw
decat ala de-a venit si-i sape groapa. Hai, spune-mi acum, ce-i aia
o cruciada? Sa stii, insd, de la mine ca daci-i vorba de-un brevet,
nu-i rost de céstigat parale cu el. Bill Thompson...

— Brevet?! scrasni Tom. Esti un prost fara pereche! Pai, o cru-
ciada-i un fel de razboi.

Am crezut ca-si pierduse mintile. Dar nu, vorbea serios, si cat
se poate de calm:

— O cruciadi-i un razboi pentru recucerirea Tarii Sfinte de la
pagani.

— Care Tara Sfanta?

— Pai, Tara Sfanta! Nu-i decat una.

— Si ce nevoic avem noi de ea?

— Cum chiar nu-ntelegi? E in mainile paganilor §i-i de datoria
noastra sa le-o luam inapoi.

— Cum se face cd i-am ldsat s pund mana pe ea?

— Nu i-am ldsat sa pund mana pe ea: au avut-o intotdeauna.

— Atunci, inseamna ca-i a lor, nu-1 asa, Tom?

— Sigur ca da. A zis cineva ca nu?

M-am géndit la chestia asta, dar n-a fost chip sa pricep, asa cd
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1-am spus:

— E prea complicat pentru mine, Tom Sawyer. Dacd eu ag avea
o ferma si-ar fi a mea, iar un altul ar jindui-o, ar 1 oare drept ca...

— Uf, taci odata! N-ai habar de nimic, Huck Finn! Nu-i nici o
fermd, ¢ cu totul altceva. Uite cum e: paganii stipanesc pamantul,
numai paméantul, nimic mai mult, dar ai nostri, adica evreii si cres-
tinii nostri, au sfintit pimantul ala, aga ca dumnealor n-au nict un
drept sa stea acolo si sd-1 pAngareasca. E o rusine, si n-ar trebui s-
o rabddm nici o clipa. Trebuie s3 margaluim contra lor si sd le ludm
inapoi tara.

— Zdu dac-am pomenit treabd mai incurcata ca asta! Pai, dac-
as avea cu o ferma si-ar veni careva...

— Nu-ti spusei ca n-are nici o legatura cu o ferma? Ferma e-o
afacere oarecare, atata tot, pe cand treaba asta-i cu totul altceva, e
o chestie mai inalta, o chestie religioasa.

— E ceva religios si te duci sa le 1ei pamantul alora de-| stapa-
nesc?

— Sigur ci da. Intotdeauna s-a socotit asa.

Jim scuturd din cap §i spuse:
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— Dom' " Tom, cred cd-i o greseald pe undeva, sigur ¢d-i o
greseala. Jim e si el religios de felu' lui, i cunoaste multi oameni
evlaviosi, dar nu intdlnit niciodatd vreunul care sd se poarte asa
cum zici mataluta.

Tom se facu foc de suparare:

— Ignoranta asta de catéri te bagd-n boala, zau asa! Daca vre-
unul din voi ati fi citit vreo carte de istorie ati fi aflat ¢ Richard
Pipota de Leu, si Papa de Roma, si Godfrey de Bulion, si multi alti
dintre cei mai nobili §i mai piosi oameni din lume i-au hartuit si i-
au ciopartit pe pagani vreme de peste doua sute de ani incercand
sa le 1a tara, si-n tot acest timp au Tnotat pAni-n gét in singe. Si iata
cd dot prostdnaci veniti de la tard, din fundul codrilor din Missouri,
pretind sd stie mai mult decét ei despre chestia asta si despre
temeiurile ei! Ce indrazneald!

Privite astfel, lucrurile apdreau, fireste, intr-o altd lumini, Incét
eu §i Jim ne-am simtit prost, ca niste ageamii, §i ne-a parut rau ca
deschisesem gura.

N-am mai zis nimic, $i nici Jim n-a mai putut scoate o vorba
vreme de cateva clipe, dupa care a spus:

— Atunci socot cd e-n reguld, fiindca dacd nici dumnealor nu
stiau, n-are rost ca niste bieti ageamii ca noi s incerce sa stie. lar
daca-i de datoria noastrd, ¢ musai s ne punem pe treabd si s-o
facem cat mai bine. Totusi, lui Jim i pare la fel de rau ca si lui
dom' Tom pentru paganii dia. Partea a mai grea o si fie s-omordm
niste oameni pe care nu-i cunoastem §i care nu ne-au casunat nici
un rdau. Asta-1 buba. Ce-ar fi s mergem toti trei la ei si sa le
spunem ca ni-¢ foame si sa le cerem ceva de-ale gurii? Poate c-or
fi le fel ca toti oamenii, nu credeti? Si-atunci au sa ne dea ceva,
sunt sigur de asta, §i pe urma...

— Si pe urmai ce?

— Pii, dom' Tom, uite care mi-e gandul. N-are nici un rost si
nici n-am putea sd omordm niste straini care nu ne-au cisunat nici
un rau, decét dac-am face practicd — zdu asa, dom'Tom, stie Jim ce
spune, stie bine de tot. Dar dac-am lua vreo doui topoare, matale,
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Huck si cu mine, §i ne-am furisa pe malul celalalt la noapte, dupa
ce asfinteste luna, si-am face de petrecanie familiei dleia care
boleste-acolo, si le-am da foc casei...

— A, ma plictisesti! i-o tdie Tom.Nu mai vreau sd discut cu-
alde tine §i Huck Finn, prea va-ndepartati mercu de la subiect si
mal aveti §i neobrdzarea de-a ma contrazice intr-o chestie care,
potrivit dreptului funciar, tine de teologie.!

Nu era frumos din partea lui Tom Sawyer sd vorbeascd asa. Jim
nu voise catusi de putin sa-l supere, si nici eu. Stiam amandoi prea
bine cd Tom avea dreptate si ca noi greseam; nu voiam decat si
gasim o explicatie, atdta tot. $i singurul motiv pentru care nu era
in stare sa ne lamureasca asa fel Incdt sa putem pricepe $i noi era
faptul cd eram nigte ageamii — da, nigte ageamii cam plicticosi,
recunosc. Dar asta nu-1 o crima, socot.

Tom, insa, nu mai voia s-auda nimic. Ne spuse doar ca, dac-am
fi Inteles cum se cuvine toatd chestia, ¢l ar fi strans vreo doud mii
de cavaleri, i-ar fi imbracat din cap pana-n picioarc in zale de ofel,
m-ar fi numit pe mine locotenent gi pe Jim intendent, 1ar ¢l insusi
ar i luat comanda si ar fi azvarlit in mare toatd pagianimea ca pe
niste muste, si s-ar fi intors apoi prin lume invaluit in stava unui
soare-apune. Ne-a mai zis cd noi eram prea ageamii ca si ne
folosim de-un prilej atunci cind se iveste, si ¢ n-o sd ni-l mai
ofere alta data. $i s-a tinut de cuvant. Cand lua ¢l o hotarare, nu-I
mai puteai clinti.

Dar nu-mi pasa cine stie ce. Sunt pasnic din fire §i nu caut price
unor oameni care nu mi-au facut nimic. Dacd paganii erau multu-
miti, eram §i eu multumit ca lucrurile sa rimana asa cum sunt.

Tom imprumutase ideea asta cu cruciadele dintr-o carte-a lui
Walter Scott, pe care o citea mereu. Era o idee nebuneasci, fiindca,
dupd parerea mea, n-ar fi putut sa strangi niciodata atatia oameni,
si chiar daca i-ar fi strins, tot ar fi mancat bataie. Am luat si eu
cartea si-am citit-o din scoarta-n scoartd si, pe cat am putut sa-mi
dau seama, am priceput ca mai toti tipii dia care si-au parasit fer-
mele ca sa plece in cruciade au dus-o ca vai de lume.



